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1. SPECIELLA EGENSKAPER

ENKEL INSTALLATION

- Beroende pa det smala och kompakta utférandet samt enheternas laga vikt &r inomhusdelen Iatt
att placera och installera i olika miljGer.

PLATSBESPARANDE

- Inomhusdelarna monteras pa vagg och tar inte upp nagon golv- eller takyta. Vaggmontaget ar en
fordel speciellt vid laga takhojder.

LAG LJUDNIVA

- Inomhusdelen har en radialflakt, och det skona klimatet forstarks av flaktens laga ljudniva.

FORNAMLIG LUFTDISTRIBUTION

- Enheterna har ett bra Iuftfléde och en férndmlig distribution i fyra riktningar av den kylda luften.
Luftdistributionen kan antingen stallas in manuellt eller med automatik via fjarrkontrollen.

SERVICEVANLIGT UTFORANDE

- Inomhusdelens luftfilter har en ny design som goér det enkelt att vid reng6ring dra ut filtret fran en-
hetens intagsgaller.

- Frontpanelen kan enkelt tas bort varvid elektriska komponenter, kablage och rorledningar sedan
blir 1att tillgangliga for service och underhall.

TRADLOS FJARRKONTROLL

- Med den tradlésa fiarrkontrollen ar det maojligt att att var som helst i rummet styra och stélla in agg-
regatets drift. Fjarrkontrollens rackvidd ar nio meter, och den har bland annat foljande funktioner:

- Flakten i inomhusdelen kan stéllas in pa hég/medium/lag eller automatik.

- Nattfunktion med hdgre rumstemperatur under natten, vilket betyder att ett rum inte kyls ner i oné-
dan om det inte anvands nattetid.

- Luftdistributionen kan stallas in fér automatisk funktion.

- Rumstemperaturen regleras av en elektronisk termostat.

- En timerfunktion som kan stéllas in att starta/stoppa aggregatet med upp till 15 timmars foérdréjning.




2. Tekniska data

WM
MODELL 05FW 07FW 10FW 15FW 20FW 25FW
PRESTANDA
Hog 300/510 300/510 270/127 300/ 142 480 / 227 580 /274
Luftfléde (CFM/m3/h) Medium 230/ 390 230/390 230/109 270/127 430 /203 485 / 229
Lag 190/ 320 190 / 320 190 /90 230/109 370/175 380/179
kcal/hr 1210 1638 2520 3024 4284 5292
Nominell Kyleffekt W 1410 1910 2931 3517 4982 6154
Btu/hr 4800 6500 10000 12000 17000 21000
kcal/hr 1179 1373 1739 2026 2956 3651
Sensibel Kyleffekt W 1375 1600 2022 2356 3438 4247
Btu/hr 4680 5447 6900 8040 11730 14490
Nominell Total Varmeeffekt kcal/hr 2772 3150 4032 4536 6552 8064
(Vattentemp in. : 60°C) W 3220 3660 4689 5275 7620 9378
Btu/hr 11000 12500 16000 18000 26000 32000
Vattenflode USGPM / LITER/M 1.10/4.16 1.54 /5.83 2.00/7.57 2.67/10.11 4.22/15.97 5.33/20.18
Tryckfall (Kylfall) psi/ Pa 0.245 / 1689 0.436 / 3006 7.77 | 53572 12.93/89149 | 4.89/33715 7.40/ 51021
Tryckfall (Varmefall) : 60 °C psi/ Pa 0.186 / 1282 0.335/2310 6.09 / 41989 10.28 /70878 | 3.86/26614 5.86 / 40403
VARMEVAXLARE
Typ Soémldsa kopparrér
Ror Ytterdiameter 7mm, tjocklek 0.35 mm.
Lameller tjocklek 0.11 mm
Anslutningar OD 1/2" kopparror
Antal rérader / antal lameller per tum 1/18 1/20 2/18 2/18 2/18 2/18
Hogsta tillatna tryck (kg/cm?) / (psi) 16.4 /233
Provtryck 30 kg/cm? under 1 minut, lackage test 16kg/cm? under 5 min.
Frontarea m?/ ft* 0.208/2.239 | 0.208/2.239 | 0.198/2.131 0.198/2.131 0.254/2.733 | 0.254/2.733
Lufthastighet genom frontarean (m/s) / (ft/min) 0.690/135.84 | 0.690/135.84 | 0.64/126.70 | 0.72/140.78 | 0.89/175.63 1.08 /212.22
MOTOR
Typ
Spénning V/Ph/Hz 220-240/1/50, 208 -230/1/60
Effektupptagning W (50/60Hz) 25/ - 25/ - 25/26 25/26 53 /67 57 /81
Drift strém A (50/60Hz) 0.11 0.11 0.11/0.12 0.11/0.12 0.23/0.31 0.24/0.38
Poler 4
High Fan 37 38 38 38 45 47
Ljudtrycksniva(dBA) Medium Fan 33 32 34 35 42 44
Low Fan 28 29 30 31 39 42
Room Temp. Microprocessorbaserad termostat
Reglering Air Discharge Automatiskt spjéll (Upp och ner)
Operation Tradlos fiarrkontroll
Kondensvattenanslutning mm 19.05
LUFTFILTER Tvattbart plastnatfilter
VIKT kg 12 12 12 12 15 15
DIMENSION (H x W x D) mm 290 x 815 x 179 306 x 1062 x 202

Nominella data:
Kyleffekt

Varmeeffekt

: Inkommande lufttemperatur. : 21.1 °C (64 °F ) DB
Inkommande varmebarartemperatur. : 60 °C ( 140 °F )
Utgaende varmebarartemperatur. : 55 °C ( 131 °F )

: Inkommande lufttemperatur. : 26.7 °C ( 80 °F ) DB, 19.4 °C ( 67 °F ) WB
Inkommande koéldbarartemperatur. : 7.2 °C (45 °F)
utgaende koldbarartemperatur. : 12.8 °C ( 55 °F )

Mikrofon placering: 1m framfér och 0.8m under, i en vertikal linje fran centrum pa aggregatet (JIS C 9612)37




(" 3. DIMENSIONERINGSEXEMPEL )

Flaktkonvektorernas kyl- och varmeeffekter faststélls utifran de kapacitetsdiagram som finns
langre fram i avsnitten 4 och 5. Kapacitetsdiagrammen baseras pa nominella luftfléden och
normalt lufttryck. For att fa de verkliga totala och sensibla effekterna maste de nominella
effekterna korrigeras med olika faktorer fran avsnitt 6. | detta avsnitt visas hur detta gar till.

Steg 1
Valj en preliminar storlek pa enheten utifran de nominella effekterna angivna i tekniska data i
avsnitt 2.

Steg 2
Bestam enhetens kyleffekt for den aktuella installationens dimensionerande férutsattningar.
For att gora detta maste man veta féljande uppgifter:

a) Dimensionerande temperatur pa inkommande koldbarare
b) Dimensionerande temperaturstegring pa koldbararen
c) Dimensionerande torr temperatur pa inkommande luft
d) Dimensionerande vat temperatur pa inkommande luft

| nedanstaende exempel av ett kapacitetsdiagram visas hur man kan Iasa ut den totala och
sensibla kyleffekten for sina egna dimensionerande forutsattningar. De effekter man da far
fram kan eventuellt sedan korrigeras for att slutligen bestamma enhetens verkliga kyleffekt.
(Dimensioneringslinjen i diagrammet avser det féljande exemplet pa en dimensionering.)

Inkommande torr lufttemperatur °C XXX 40 DW Temperaturstegring kéldbarare °C
Entering DB °C Water Temperature Rise °C

23 27 30 33 36 12 5

g S 1 191 l%;;;;;ﬂ tering WB °C

2 4 6 A 10 A12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 KW

10 15 20 25 30 35|40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 (MBH)
! IR SOV ST I FU U e e N R ETEFEE E IE WSS W W IS (I I IS S Or Il A I AV AP STUTr S |
Entering WB = Inkommande vat
Total & Sensible Capacity lufttemperatur °C
Total kyleffekt Inkommande torr lufttemperatur °C P

Sensibel kyleffekt

10

Inkommande kéldbarartemp. °C Entering Water Temperature * C

/
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Om man énskar veta effekterna for ett Iagre flaktvarvtal &an det nominella (= hégsta varvtalet)
maste de ur diagrammet erhallna totala och sensibla effekterna korrigeras. Faktorer for detta
fas ur korrektionstabellerna i avsnitt 6.

Steg 4
Om enheten ska monteras pa en altitud hogre &n havsnivan maste de ur diagrammen erhall-
na effekterna korrigeras. Faktor for detta fas ur korrektionstabellerna i avsnitt 6.

Steg 5
Berakna enhetens verkliga kyleffekter genom att multiplicera kyleffekterna fran diagrammet
med korrektionsfaktorerna for varierande luftfléden och altutuder enligt féljande formel:

Verklig kyleffekt W] = Diagrammets kyleffekter (Steg 2) x Luftflédesfaktorn (Steg 3) x
x Altitudfaktorn (Steg 4)

Steg 6
Erforderligt kéldbararfléde raknas sedan fram med foljande formel:

Verklig total kyleffekt [W]
70 x kéldbé&rarens temp.héjning [°K]

Kéldbérarfléde [lim] =

Steg 7 (endast om varmeeffekten onskas)

Varmeeffekterna angivna i kapacitetsdiagrammen i avsnitt 5 &r baserade pa nominella data
med 60°C inkommande varmebarare och 21°C inkommande lufttemperatur. Verklig effekt
for den aktuella installationens dimensionerande forutsattningar fas genom att sedan korri-
gera diagrammets effekt med faktorer ur korrektionstabellerna i avsnitt 6.

Verklig vdrmeeffekt [W] = Diagrammets vdrmeeffekt x Temperaturfaktorn x
x Luftflédesfaktorn x Altitudfaktorn
(Dimensioneringslinjen i diagrammet avser det foljande exemplet pa en dimensionering.)

(OBS! Nedanstaende diagram stdmmer inte exakt 6verens med det géllande diagrammet for RCM 40DW.
Det utgér endast ett askadningsexempel pa dimensionering, och det far darfér ej anvéndas i verkligheten.)

XXX 40DW
18000

17000 = =T

16000 =

HEATING CAPACITY -W
Varmeeffekt - W
\
\

15000

20 25 30 35 40 45 50 55 60
WATER FLOW RATE - LITRES/M Varmebararfléde - liter/minut

Steg 8

Tryckfallet dver enheten for rent vatten fas ur tabellen i avsnitt 7. Observera att tabellens

varden maste korrigeras enligt anvisningar med hansyn till temperaturen pa vatskan som

k cirkulerar. Korrigeringar kravs aven vid olika inblandningar i kdld- och varmebararvatskan. J
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DIMENSIONERINGSEXEMPEL

Dimensionera en flaktkonvektor av typ RCM enligt féljande dimensionerande foérutsattningar:

Rummets lufttillstand: 26,7°C torr temperatur / 19°C vat temperatur
Rummets kylbehov: 6,5 kW sensibel och 10 kW total kyleffekt
Rummets varmebehov: 10 kW varmeeffekt
Inkommande vatsketemperatur: 7°C kdéldbarare / 54°C varmebarare
Temperaturandring vatska: 5°C i kylfallet; okant i varmefallet
Vatskefléden: Okant och beraknas for kylfallet; 30,8 I/m i varmefallet
Luftfiéde: Mellanvarvtalet pa den valda enheten
Altitud: 600 meter 6ver havet

LOSNING

Steg 1 och 2

Utifran de nominella data antar vi att RCM 40DW blir ratt modell. Ga sedan in i kylkapacitets-
diagrammet fér den valda modellen, och fran diagrammet erhalls 11 kW i total kyleffekt och
7,6 kW i sensibel kyleffekt vid de dimensionerande férutsattningarna. (Se dimensionerings-
linjerna i exemplet i ovanstaende diagram under steg 2.)

Steg 3

Vid mellanvarvtal ger enheten1.620 m3/h. Korrektionsfaktorer maste sedan raknas fram fran
diagrammet i avsnitt 6. Luftflédesférhallandet fas genom att dividera luftflddet for valt varvtal
med nominellt luftfléde, dvs flodet vid hégsta varvtal. (Faktorn for hdgsta varvtal blir alltid 1).

Luftflédesférhallande = 1620/1700 = 0,95,  Diagrammet ger faktor 0,97 i bada fallen.

Steg 4

Ur tabellen for altitud i avsnitt 6 fas faktor 0,98 for totala effekter och 0,93 for sensibel kyleffekt.

Steg 5
Nu kan de verkliga kyleffekterna raknas fram med hjalp av diagrammets kyleffekter (steg 2)
samt luftflodesfaktorn (steg 3) och altitudfaktorn (steg 4).

Verklig total kyleffekt [kW] = 11 [kW] x 0,97 x 0,98 = 10,45 kW
Veerklig sensibel kyleffekt [kW] = 7,6 [kW] x 0,97 x 0,93 = 6,86 kW

Steg 6
ot g i _10450(W] _
Koéldbérarflédet [lim] = 70 x 5/K1 5[K] = 29,86 IIm
Steg 7

Fran diagrammet fér varmeeffekt erhalls 16,2 kW varmeeffekt vid dimensionerande férutsatt-
ningar. (Se dimensioneringslinjerna i exemplet i ovanstaende diagram under steg 7.) Ur
tabellen fér rums- och varmebarartemperatur i avsnitt 6 fas faktor ca 0,717 vid aktuella rums-
och varmebarartemperaturer. Faktorer for luftfléde och altitud blir desamma som vid den
ovanstaende berakningen av totala kyleffekten.

Verklig védrmeeffekt = 16,2 [kW] x 0,717 x 0,97 x 0,98 = 11,0 kW

Steg 8
Tryckfallet pa vatskesidan beraknas fran tabellen i avsnitt 7 genom att interpollera. Nominellt
tryckfall i kyldrift (29,86 I/m) blir 31 kPa och i varmedrift (30,8 I/m) 33 kPa.

Korrektionsfaktor, kyla = 1,2947 - (0,0021 x [(7 x 1,8) + 32]) = 1,2947 - 0,0937 = 1,201
Korrektionsfaktor, vdrme = 1,2947 - (0,0021 x [(54 x 1,8) + 32]) = 1,2947 - 0,2713 = 1,0234
Verkligt tryckfall i kylfallet &r 31 x 1,201 = 37 kPa, och i védrmefallet 33 x 1,0234 = 34 kPa

/
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( 5. KAPACITETSDIAGRAM - VARME

WALL MOUNTED TYPE

AWMOSFW

3500

3400

3300 =

3200 1

3100 .

3000

2900

VARMEKAPACITET - W

2800

2700

2600

2.0 25 3.0 3.5 4.0 4.5
VATTENFLODE - LITER/MIN

AWMO7FW

3920

3820

3720

3620

3520

3420

VARMEKAPACITET- W

3320

3220

3120

25 3.5 45 5.5 6.5
VATTENFLODE - LITER/MIN
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WALL MOUNTED TYPE

VARMEEFFEKT - W

VARMEEFFEKT- W

AWM10FW

84.00

82.00

80.00

78.00

76.00

74.00
/

72.00

92.00

5.50 6.50 7.50 8.50 9.50

VARMEBARARFLODE - LITER/MINUT

AWM15FW

10.50

91.00

90.00

89.00

88.00

87.00

86.00

85.00

84.00

83.00

82.00

6.00

7.00 8.00 9.00 10.00 11.00 12.00 13.00

VARMEBARARFLODE - LITRE/MIN
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VARMEEFFEKT - W

VARMEEFFEKT W

134.00

AWM20FW

132.00

130.00
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126.00
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122.00

120.00

118.00

9.00

10.00

11.00
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13.00 14.00 15.00 16.00 17.00 18.00

VATTENFLODE - LITER/MIN

AWM25FW

19.00

20.00

21.00

22.00

23.00

166.00

164.00

162.00

160.00

158.00

156.00

154.00

152.00

150.00

148.00

146.00

11.00

13.00

15.00

17.00 19.00 21.00 23.00

VATTENFLODE - LITER/MIN

15

25.00

27.00

29.00



< 6. VATTENFLODE / TRYCKFALL

WALL MOUNTED TYPE

FLODE TRYCKFALL
MODELS LITER/M USGPM kPa PSI
AWMOSFW 2.50 0.66 247 0.358
3.33 0.88 4.04 0.586
4.16 1.10 5.96 0.865
5.00 1.32 8.20 1.190
5.83 1.54 10.73 1.558
AWMO7FW 3.48 0.92 4.36 0.632
4.66 1.23 7.24 1.051
5.83 1.54 10.73 1.558
7.00 1.85 14.87 2.158
8.18 2.16 19.70 2.860
AWM10FW 4.54 1.20 17.08 2478
6.06 1.60 28.26 4.101
7.57 2.00 41.91 6.082
9.08 2.40 58.37 8.472
10.60 2.80 77.05 11.183
AWM15FW 6.06 1.60 28.29 4.106
8.06 2.13 47.19 6.849
10.11 2.67 70.77 10.272
12.11 3.20 98.17 14.248
14.12 3.73 129.72 18.828
AWM20FW 9.58 2.53 10.67 1.548
12.76 3.37 17.65 2.562
15.97 4.22 26.46 3.841
19.15 5.06 36.65 5.320
22.33 5.90 48.38 7.022
AWM25FW 12.07 3.19 16.05 2.330
16.12 4.26 26.98 3.915
20.17 5.33 40.30 5.850
24.19 6.39 55.97 8.124
28.24 7.46 7417 10.765

Note :

a. PRESSURE DROP CORRECTION FACTOR = 1.2947 — 0.0021 * (EWT°C * 1.8 + 32)

b. PRESSURE DROP CORRECTION FACTOR = 1.2947 — 0.0021 * EWT°F
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7. KORREKTIONSFAKTORER

AIRFLOW CAPACITY KORREKTIONSFAKTOR
CORRECTION FACTORS LUFTFLODE
Lo
59 Z
oo
2
T g
S Hho
S5
‘% 4 < nsibel kyleffekt
ég ///&\ N Se]lnsibleiCoolill;g Caphjcity
/// \-Total Cooling Capacity
Totallkyleffekt
<
0.4 0.6 1.2

0.8 1.0
Luftflodesforhallande

Airflow Ratio

Water temperature rise is held as constant.
Vid oférandrad temperaturhojning

KORREKTIONSFAKTOR - Hojd 6ver havet

Hojd dver havet

Total effekt

Sensibel kyleffekt

0 1.00 1.00
300 0.99 0.96
600 0.98 0.93
900 0.97 0.90
1200 0.96 0.86
1500 0.94 0.83
1800 0.93 0.80

KORREKTIONSFAKTOR - Rums och varmebarartemperatur

EAT INKOMMANDE VARMEBARARTEMPERATUR, °C

°C 37.8 43.3 45.0 48.8 54.4 60.0 65.5 711 76.7 82.2 87.7
4.4 0.838 | 0.980 | 1.021 | 1.122 | 1.265 | 1.406 | 1.552 | 1.698 | 1.845 | 1.988 | 2.134
7.2 0.771 | 0.913 | 0.954 | 1.055 | 1.198 | 1.379 | 1485 | 1.631 | 1.778 | 1.920 | 2.067
10.0 | 0.700 | 0.843 | 0.885 | 0.986 | 0.130 | 1.272 | 1.417 | 1.563 | 1.710 | 1.853 | 2.000
12.7 | 0.631 | 0.773 | 0.817 | 0.918 | 1.062 | 1.205 | 1.349 | 1.495 | 1.639 | 1.786 | 1.931
15.5 | 0.562 | 0.705 | 0.748 | 0.848 | 0.992 | 1137 | 1.281 | 1.427 | 1.572 | 1.719 | 1.865
18.3 | 0.493 | 0.636 | 0.679 | 0.779 | 0.923 | 1.070 | 1.212 | 1.358 | 1.504 | 1.650 | 1.799
211 | 0424 | 0.567 | 0.610 | 0.711 | 0.855 | 1.000 | 1.146 | 1.290 | 1.438 | 1.583 | 1.730
239 | 0.354 | 0498 | 0.541 | 0.642 | 0.786 | 0.932 | 1.078 | 1.222 | 1.369 | 1.515 | 1.664
26.7 | 0.284 | 0.428 | 0.471 | 0.573 | 0.717 | 0.863 | 1.008 | 1.155 | 1.302 | 1.449 | 1.597

Notes : Adjusted capacity, W (@ Nominal air flow) = base heating capacity (@ nominal 60°C EWT, 21.1°C EAT) x Heating Capacity
Correction Factor
EAT=Temperatur pa inkommande luft (rumstemperatur)
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8. INSTALLATIONSANVISNING

i~

Luftintag

Luftfilter

Front
Bakre hdlje
On/Off Brytare

Luftriktare hojdled

Luftriktare sidled Receiver

Drénageslang

INSTALLATION AV INNEDELEN

Innedelen maste installeras sA att kortslutning av |uft-
flodet in och ut ur aggregatet inte kan uppsta. Folj montage
anvisningens minstaavstand till hinder se bild nedan.
Placerainte innedelen dér den kan utséttas for direkt
solljus. Se ocksatill att det & méjligt att forlagga kondens-
avlopp och vattenrér, samt att innedelen inte & ivagen

for dorrar och fonster.

) soow |
=l
Utrymme fér 265!
service 3|
Montage plat Skruv bl
Nr uppféstning
P A p—
e T
gﬁﬁ . —— A2
LBC’ 0. .. 0%0 N ool
b [
h Uil A
77 =
2650mm>Ha <
i véggen

M ontage plat

Setill att véggen &r kraftig nog for att klaraav innedelens
tyngd. Annars maste vaggen forstarkas

w

Anvand vattenpass och fast platen med 4 skruvar

4

Om réren skall forlaggas genom véggen forborra med
65mm halsag, borrasaatt halet blir ndgot |4gre pa utsidan
(se bild).

Taupp hal i vaggen

Insida

18

Kondensvattenaviopp

Setill attkondensavloppet ar forlagt med fall frén
innedelen. Se bild nedan

Kondensaviopp

Montera innedelen pa montageplaten

Hang upp innedelen pa de 6vre héllarna pa montage-
pléten, setill att innedelen far ordentligt faste genom att
skjutainnedelenférsiktigti sidled.

s =

..—v‘ B
B e
N e

2. Ett st6d pa baksidan kan fallas A
ut for att férenklarorangutningen 3. Fixerainnedelen med en
skruv nér installationen
ar Klar (sebild).




Vattenr érandlutning

Flaktkonvektorn &r forsedd med oidlerade ansl utningar for in och utgdende rorledningar. P4 batteriets hdgsta punkt

finns en avluftningsventil monterad. Tryck pd ventilen for att avlufta batteriet.

En trevagsventil krévs for att stdnga av eller reglera vétskefldet till flaktkonvektorn.

Svarta stalror, kopparror, PV C-ror eller polyetenrér kan anvandas. Material maste véjas med hansyn till typ av vétska mm.
Allakoldbérarledningar och anglutningar masteisoleras mot kondens med syntetiskt cellgummi typ armaflex eller liknande.
Anvand g invandigt nedsmutsade ror eller skadade ror och rordelar till installationen.

Vissa huvudkomponenter & nddvandiga att montera i rorsystemet for att 6ka kapaciteten och forenkla vid service, t ex
avsténgningsventiler, injusteringsventiler, filter, silar, 2 eller 3-végsventiler mm.

/2 (2 (2
. Gate Valve Three Way Valve Gate Valve Two Valve Valve Gate Valve
N e -
Chiller Gate Valve FCU Gate Valve FCU FCu
2 - vl
Gate Valve
(( (C (C
) 5 )3
Good Controlling Bad Controlling Worst Controlling

INDIKERINGSLAMPOR

IR Signal Mottagare

Nar en signal frén fjarrkontrollen tas emot av innedelen
indikeras detta med en ljudsignal (beep) frén innedelen.
Nér signalen hérs har innedelen mottagit signalen

Indikeringslampor

Enbart kylfunktion Indikeringslampor for kylaggregat
Bilden visar de symboler och indikeringslampor som
lyser vid normal drift och vid handels av felindikering
Lamporna/lysdioderna & placerade nere till hoger pa >I< Cool mode ‘ Dry mode
innedelen.
* Fan mode * Sleep mode
Kyl/varmedrift Indikeringslampor for kyl/varmedrift
Bilden visar de symboler och indikeringslampor som
lyser vid normal drift och vid handels av felindikering >I< Cooling mode ‘ Dry mode
Lampornallysdioderna & placerade nere till hdger pa
innedelen.

M3 Heat / Fan mode Sleep mode
’,\ / * (red / green) *

19



Indikeringslampor : Vid normal drift och vid felindikering

X é B /‘*‘ Driftfall / Felindikering
Cool Dry Sleep Heat Fan
[ O Ol® O Kyldrift
O O O/e o Vérmedrift
O O O o Flaktdrift
O o O O Avfuktningslage
O O O 4 Fel paluftgivaren
O O q ) O Fel pa batterigivaren
O ON O/@ ON édler OFF (> Blinkar

* Avfuktning = Kyldrift med |3g flakthastighet

| DRIFT ALLMANT

Avfuktningsdrift

» Vid hog luftfuktighet kan aggregatet andrastill avfukt-
ningsdrift. Tryck <MODE> knappen och vélj <DRY>.

*  Om rumstemperaturen & 2°C hogre an installd
temperatur, kommer aggregatet att arbeta som kyl-
aggregat tills rumstemperaturen hamnar inom 2°C
fran installd temperatur, forst da aktiveras avfukt-
ningsdriften

» Aggregatet startar alltsa inte avfuktningsdriften
om inte differansen mellan rumstemperaturen och
instélld temperatur &r lika med eller mindre &n 2°C.

« Vid avfuktningsdrift arbetar flakten med I8g hastighet

Flékthastighet och kylkapacitet

»  Maximal kyleffekt uppnas vid hogsta flakthastighet
fan speed.

» Kylkapaciteten & lagre vid mellan eller |ag
flakthastighet.

Horisontal luftjustering

» For att famer effektiv uftcirkulation kan man manuel It
justeraluftriktarna & hoger eller vanster.

» Riktainte spjallet rakt nerdt i kyl eller avfuktnings-
drift, dettakan ledatill kondensutfallning paspjallet.
Detta resulterai att vatten kommer att droppa fran
spjéllet ner pagolvet.

Horisontal

STANDARD DRIFTSOMRADE

Cooling Unit
Temper atur Ts°C Th°C
Minimum indoor 19.4 13.9
temperature
M aximum indoor 26.7 19.4
temperature
Minimum outdoor 19.4 13.9
temperature
M aximum outdoor 46 24
temperature

Ts: Dry bulb temperature.
Th: Wet bulb temperature.
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9. STYR OCH REGLERUTRUSTNING

O

INOMHUSDELENS

FLAKTVARVTAL

e  Tryck pa knappen FAN
for att valja flaktvarvtal.

Funktionen framgar av fore-

gaende avsnitt FUNKTIONER.

(&)

INDIKERING AV
TRANSMISSION
e Symbolen blinkar for

att bekrafta att en signal

sants till aggregatet.

@)

O,

ARBETSSATT

e  Tryck pa knappen MODE
for att valja arbetsséatt for

aggregatet.

Funktionen framgar av fore-

gaende avsnitt FUNKTIONER.

Fjarrkontroll typ G6

| SWING

D

TEMPERATURINSTALLNING

e  Stallin den 6nskade
rumstemperaturen.

e  Tryck samtidigt pa « / «
for att vaxla fjarrkontrol-
len mellan att visa tem-
peraturer antingen i °C
elleri °F.

Funktionen framgar av
foregaende avsnitt
FUNKTIONER.

()

TIMER-FUNKTION

Tryck pa knappen TIMER
for att aktivera aggregatets
automatiska till- eller fran-
slag.

Funktionen framgar av fore-
gaende avsnitt FUNKTIONER.

NATTANDRING AV TEMP.

e  Tryck pa knappen
SLEEP for att aktivera
nattdndring av den in-
stallda rumstempera-
turen.

Funktionen framgar av
féregaende avsnitt
FUNKTIONER.

TILL / FRAN

e Tryck en gang for att
starta aggregatet.

e Tryck en gang till for att
stoppa aggregatet.

)

AUTOMATISKA LUFTRIKTARE
e  Tryck pa knappen for att
aktivera de rorliga och
automatiska luftriktarna.

Funktionen framgar av fore-
gaende avsnitt FUNKTIONER.
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N

FUNKTIONER FJARRKONTROLL - TYP G6

For ytterligare instruktioner for fiarrkontrollen och dess funktioner hanvisas till dess instruktion.

1. Till / Fran
» Tryck en gang péa TILL/FRAN-knappen for att starta flaktkonvektorn.
« Tryck en gang till pa TILL/FRAN-knappen fér att stoppa flaktkonvektorn.

2. Temperaturinstéllning
* For att 6ka installningsvardet pa den dnskade rumstemperaturen trycker man pa TEMP +
och for att minska installningsvardet trycker man pa TEMP -.
* Installningsomradet for rumstemperaturen ar 16°C till 30°C. (Vissa specialvarianter har
installningsomrade 20°C till 30°C.)

3. Automatiska rorliga luftriktare
* Tryck pa knappen SWING for att starta de rorliga luftriktarna.
* Om man 6nskar att ha de rorliga luftriktarna stadende i ett speciellt lage, vantar man tills
de kommer dit och trycker annu en gang pa knappen SWING varvid de stannar.

4. Nattéandring av temperaturen
* Tryck pa knappen SLEEP for att aktivera den energibesparande nattéandringsfunktionen.
» Nar flaktkonvektorn ar i arbetssatt COOL kommer den installda rumstemperaturen att 6ka
med 0,5°C efter en halvtimme, 6ka med 1°C efter en timme och 6ka med 2°C efter tva timmar.
» Nar flaktkonvektorn ar i arbetssatt HEAT kommer den installda rumstemperaturen att sankas
med 0,5°C efter en halvtimme, sankas med 1°C efter en timme och sdnkas med 2°C
efter tva timmar.

5. Timer-funktionen (automatiskt till- eller franslag)

» Tryck pa knappen TIMER for att aktivera flaktkonvektorns automatiska till- eller franslag.

 Det antal timmar (1 -15 tim.) som ska ga tills det automatiska till- eller franslaget ska ske
stalls in genom upprepade tryckningar pa knappen TIMER. For att ta bort funktionen
trycker man pa knappen tills antalet visade timmar forsvinner.

« Efter det att den installda tiden 16pt ut, kommer flaktkonvektorn nu att starta eller stanna.
Vad som sker beror pa om flaktkonvektorn ar till- eller franslagen néar aktiveringen gors.
Exempel: Installningen ar 3 timmar och aggregatet ar tillslaget nar aktiveringen gors.
Aggregatet kommer nu att automatiskt stanna efter 3 timmars drift.

6. Arbetssatt

* Tryck pa knappen MODE for att valja ett av foljande arbetssatt for ett aggregat.
- FAN: | detta I&ge ar endast flakten i drift.

- COOL: | detta lage 6ppnas /stangs ventilen i kéldbararledningen av termostatfunktionen.
- DRY: Vid hog luftfuktighet kan detta lage anvandas for att torka luften. Sa lange rums-
temperaturen ar mer an tva grader over termostatfunktionens installda bérvarde kommer
flaktkonvektorn att fungera som i arbetssatt COOL. Nar rumstemperaturen ar mindre an tva
grader Over borvardet trader arbetssattet DRY i funktion. | detta arbetssatt kommer flakten

att alltid vara i drift pa lagsta hastighet. Styrventilen styrs av termostatfunktionen
- HEAT: | detta lage 6ppnas /stéangs ventilen i varmebararledningen av termostatfunktionen.

7. Inomhusdelens flaktvarvtal
+ Hall knappen FAN oavbrutet intryckt, varvid flakthastigheterna bladdras fram i féljande
ordning: Low (Lag) —» Med (Mellan) —» High (H6g) —» Auto
 Slapp knappen nar det 6nskade alternativet visas i displayen.
* | lage Auto styrs flaktens varvtal till lAmplig hastighet av temperaturregleringsutrustningen.

8. Indikering for att styrsignal skickas
* Indikeringen blinkar som en bekraftelse pa att den senaste installningen har sants till
inomhusdelens reglerutrustning.
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10. ELSCHEMOR

MODEL : AWM 05/07/10/15FW (G6 CONTROLLER)

MAN BOARD
ROOM THERMISTOR n 5T
ROOMO
——cni2
JSPLAY BOND C
WMFO4D1_ 2399 ;Ej n2[]
{SWITCH BOARD) :__l o ) N’D\
Oz ] L] ID-71op CN3 N
INDOOR COIL Ak
SENSOR Ij |':]
ORANGE (LO) [
\  BROWN (MED)
| YELLOW (HD
WHITE o
[T)
BLUE “l  BWE
X
— R N \\ / \ YELLOW/GREEN
Pt FAN MOTOR [ - =
1 IR e ron VAVE | o e [ D w] L |
----- - FIELD SUPPLY WIRING { :
£===7 - WITH JUMPER FOR HEATING | ho%o-L 220-240VAC
L___1 . WITHOUT JUMPER FOR COOLING ONLY L““?Z‘_"g ; oP/%SHE
---------- - z
PART NO. 08 02 4 043167
MODEL : AWM 05/07/10/15FW (SLM-3)
MAN BOARD
ROOM THERMISTOR ST 5355
o ()
ROOM
{—)CN12
o2 | .
(SWITCH BOARD) -
<< | — D
OO 0D
S S 2| | Mg o At
SLM-3 |:| D
CN8
ORANGE (LO) |
\  BROWN (MED)
J YELLOW (H)
WHITE o
[I)
BLUE =l BLUE
> FaN MOTOR BLUE
RED CAPACITOR A YELLOW/GREEN
lr ______ _\\ \\
ey =
NOTATION | VALVE | |COMPI N2 |€9| N | L |
FM : FAN MOTOR P Loeoo .
AS: AR SWNG MOTOR &% M
----------- o“o-E  50/60Hz
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MODEL : AWM 05/0710/15FW (NETWARE 2)

ROOM THERMISTOR

MAIN BOARD

| CE—

D WMFO4XX 2399
5.0

NETWARE-2 (CW)

{—1CN12

(SWITCH BOARD) ::'
———
INDOOR COIL
SENSOR
ORANGE (LO)
\  BROWN (MED)
YELLOW (HI)
WHITE o
[¥1)
“[  BLuE
FAN MOTOR BLUE
CAPACITOR \ \ YELLOW/GREEN
i ) 1
NOTATION FVALVE | conel v [ | L
FM : FAN MOTOR L Lofoml 220
AS i AR SWING MOTOR Loy R
----------- o-E  50/60Hz
PART NO.08 02 4 043088
MODEL : AWM 05/0710/15FWN (G6 CONTROLLER)
(1 luan soseo
DISPLAY BOARD 3 g;
?!
___: I__} oaze, | [ehae, »
]
NDOORTOT i @ @
SENSOR
be—ed  [T5T
0000000
ORANGE (LO) * Em
\  BROWN (MED) OOM BLUE
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MODEL : AWM20/25FW (G6 CONTROLLER)
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MODEL : AWM20/25FW (NETWARE 2)
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C 11. DIMENSIONER )
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(" 12. SERVICE OCH UNDERHALL )
A\ Varning

» Gor alltid enheterna spanningslésa innan de 6ppnas for service och underhall!

SERVICE OCH UNDERHALL

KOMPONENT ATGARD FREKVENS
L uftfilter 1. Tabort eventuellt damm genom att dammsuga filtret eller genom Varannan vecka
att tvéttadet i [jummet vatten (under 40C) i neutralt tvéttmedel.
2. Skdlj filtret nogainnan det sétts tillbaka. Oftare om
nodvandigt

3. Anvéndadrigbensin, thinner eller andral 6sningsmedel eller kemikalier

Hdlje 1. Rengor héljet genom att torka av det med en mjuk trasa som fuktats Varannan vecka
eller kallt vatten med ett neutralt tvéttmedel.

Oftare om
2. Anvéandadrigbensin, thinner eller andraldsningsmedel eller kemikalier | nodvandigt

A V . Se till att ingen varmekélla kommer i nérheten av innedelen
arnin g dett kan orsaka att hljet deformeras eller smélter.

Om aggr egatet inte skall anvandas pa ett tag

- ~

Kor aggregatet i 2 timmar o — Gor asedan aggregatet
med fdljande instélining B spanningsl 6st genom
D att bryta spanningen
med arbetsbrytaren
Taut batterierna

/
///////// ur fjérrkontrollen

Driftsétt: Kyla
Temperaturinstélining : 30°

FELSOKNING

Om ett fel med en flaktkonvektor upptacks, ska spanningen till enheten omedelbart sldsifran
Kontrollerai nedanstaende tabell, som ger en enke feldiagnos, om orsak och lampliga atgéarder finnsangivna

Fel Orsak / Atgéard

1. Fléktkonvektorn fungerar g. — Trasig sakring.
— Manbversrombrytare &r franslagen.

— Om felet kvarstér efter att dvanstéende konrollerats,
maste ert serviceforetag tillkallas

2. Luftflodet ar for |agt. — Luftfiltret smutsigt och igensatt.

— Sténg dérrar och fonster.

— Luftintag eller luftutblas &r blockerat.

— Temperaturinstallningen (borvérdet) for hogt instéllt.

3. Utblasningsluften luktar illa. — Den dédligalukten orsakas av partiklar fran cigarettrok, parfym
etc som fastnat pa batteriet.
4. Vatten kondenserar ut pa frontpanelen. — Detta orsakas av rummets |uftfuktighet efter en 18ng tids drift

med kylan tillslagen

— TemperaturinstalIningen kan varainstalld pa en for 18g temperatur
Hoj borvardet och dka fléktens varvtal till hdgsta méjliga.

5. Vatenrinner utifrénfléktkonvektom. — Sl&ifrén flaktkonvektorn, och tillkalla ert serviceforetag.
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(" 13. ALLMANNA DRIFTANVISNINGAR )

KONTROLLER FORE IDRIFTTAGNING

Innan ett system och/eller en flaktkonvektor tas i drift maste det kontrolleras:

1) att rérinstallationen &ar klar och ratt utford.
2) att den elektriska installationen ar klar och ratt utford.

3) att droppfatet ar installerat pa ratt plats.

4) att kondensvattenavloppet ar ratt anslutet till droppfatet.

5) att luftfiltret ar helt och att det ar korrekt installerat.

6) att flaktten roterar fritt.

7) att rorsystemet ar renspolat, tryckprovat, uppfyllt och avluftat.

IDRIFTTAGNING AV EN FLAKTKONVEKTOR
1) Kontrollera att cirkulationspumpen &r i drift.
2) Kontrollera att vatskekylaggregatet alternativt varmeanlaggningen ar i drift.
3) Starta flakten samt stall in 6nskad flakthastighet och temperatur via fjarrkontrollen.
4) Kontrollera att inga onormala ljud och vibrationer finns i enheten, rérsystemet mm.

SERVICE OCH UNDERHALL

Flaktkonvektorerna ar konstruerade for att krava ett minimalt underhall.. Eftersom dess effekt ar bero-
ende av luftmangden &ver kyl-/varmebatteriet kréavs en regelbunden rengdring av luftfiltret. | dvrigt han-
visas till nedanstaende punkter samt till anvisningarna for service- och underhall i avsnitt 14.

LUFTFILTER

Luftfiltrets uppgift ar att ta bort frammande partiklar som damm, sot, pollen mm fran luften som passerar
genom filtret. Ett smutsigt och igensatt filter filtrerar inte luften pa ett godtagbart satt. Det kommer ocksa
att reducera luftmangden &éver kyl-/varmebatteriet vilket férsamrar flaktkonvektorns effekt.

Luftfiltret ska regelbundet rengdras innan det blir igensat. Hur ofta det maste goéras beror pa i hur oren
miljo flaktkonvektorn &r monterad. Nar enheten ar nyinstallerad bor filtrets kondition kontrolleras ofta
for att ge en vagledning for framtida intervaller for rengdring.

Rengor luftfiltret genom att forst skaka bort de storsta partiklarna. Dammsug eller tvatta det sedan i
ljummet vatten med ett neutralt tvattmedel. Lat det torka innan det séatts tillbaka.

FLAKTMOTOR

Flaktmotorerna ar permanentsmorda och tatade vid fabrik och nadgon smorjning kravs ej.

KYL-/VARMEBATTERI

Rengdr kyl-/varmebatteriet mellan flansarna med en nylonborste och dammsug sedan. Vid behov kan
man ocksa anvanda tryckluft. Var da& mycket forsiktig eftersom tryckluften kan béja lamellerna. Det ska
poangteras att ett riktigt och rent luftfilter tar upp mycket smuts och minimerar behovet av rengéring.

KONDENSVATTENAVLOPP

Kondensvattenavloppet ska kontrolleras fore idrifttagning. Om det ar igensatt maste det rengéras pa
lampligt satt sa att kondensvattnet far fritt utlopp.

RESERVDELAR

Reservdelar tillhandahélls av ert serviceforetag. Vid bestallning maste dessa uppgifter uppges:
1) Modell och storlek av flaktkonvenktor
2) Enhetens serienummer
3) Reservdelens nam och nummer
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ahlsell

STOCKHOLM
Foérmansvagen 2
117 43 Stockholm
Tfn: 08-447 47 60
Fax: 08-685 62 20

STOCKHOLM
Ulvsundavégen 144
168 67 Bromma
Tfn: 08-634 21 95
Fax: 08-25 17 75

GOTEBORG

Anders Perssonsgata 3

416 64 Goteborg
Tfn: 031-63 60 40
Fax: 031-63 60 49

MALMO
Stenyxegatan 1
21376 Malmo
Tfn: 040-14 29 70
Fax: 040-21 24 10

Vi forbehéller oss ratten att utan avisering
andra tekniska data och specifikationer!

NORRKOPING
Lindoévéagen 45
602 28 Norrkdping
Tfn: 011-21 58 00
Fax: 011-16 38 30

ACSON.

DOP: 0399

Alla anstréngningar gors for att sakerstalla att alla detaljer och uppgifter i dokumentationen &r riktiga. Vi reserverar oss dock for felaktiga uppgifter.
Vi forbehaller oss ratten att andra utféranden, tekniska data och uppgifter for produkterna utan nagon féregaende avisering. Specifikationer och
detalier samt aggregatens utférande kan ocksa varieras for att mota lokala krav och regler.




